





| "Quinchamali, un pueblo

donde la tierra habla"

Far Ramdn Riguoime

Hoy despuds de 13 afos de su edicia, hemos voells a leer esle
bbeo: " Quenchamali un pusblo donde 1 terra habla® Edicisnes Jded
Taller d= &ecidn Cultural Santisgo d= Chile 1387, FologrmEa Guillenmo |
Pructhake. Prologe: Taly [Wen, Dicimas: Stlwia Mlarecn, En 1668,

#¢ formed e Cinchamall [puebie Somde viva desde heoe 27 anos] ¢
talker cullural "Greda v Esperanza”. mtegrado en ose nomenle por
alhia Marcia: Jacgqusline Castro, Jose Garcla, Marcela Gancia.
Aarmands Jars, Paula Jare, Tencsa Mering, '.'thm.rl:‘-:l'-"!i.mhl.'hn_l.r'.l‘...]r
Lllan. Elos fuclerom wea tyres de periodistns popuiares, inveslgan 'r"l
da cada sernana bas diversos asnociss de L 1ida on esie capacis CUvo -
sencids mdgen v natural estd on el adne que aqﬁ&:r:apura..ﬂlqmms

quiz & paric de 1845 diveracs especialisias ¢ cmpexaroi a Inberesar

en la creatividad e lxs cenenisias popubites de Qeunchamall:
Recordensa por aleva dod Elros es=peiales sobre sdtas maierias:
“Arie populer de Qunclmeml:® Ediclones ded [nstiuto de Extensst

ibe Artes Plizdeas Universidad de Chile [357. AlE Toanis Lago, mos
fniroviace & una reabidad dande ya eslin 2n 52 moments Jos nombres E
de Ana Garcia ¥ Prisedes Carg. En 1906 13 antropdloga y cscsitore.
=ik Mentocinos, nos da un (e controvertido ¥ polémicn, pera que ﬁ
exreapamie & up hechs cSiMbee: "Chainchamall reing 42 ujepes”
Ediedonses Ceaitro dee Extudios de ln Mujer Santings o= Clille 1986

Talnchanali un pleeble dinds la tG2rm habla', & un Lo ques
wan By conserva su lrescura uvend) esencial. En [T paginas == nos
hatia de ks histaria de uns comumidad que & parir de un peniade Jargo =
de termpa | 1893 2 1973) con ls 1addn de sus habitantes mwﬂmﬂmﬂ
escucla, puente, reghstne civil, oeren, esciedn, retin de Cambineras
¥ lermaran] [eosa e durd kasta 193] le investigacion de nusstms
Povemes amigos abared Jos elemenios documenlales, entresas
etipo € ellos Keran o0 saberlo. par supussto aquelos peritdisies -
muvores conocldos par nosolros Aliznss Lages Villar, Caupolicin
Montaldy, ANanze Alealile, Dédmas, adivinenras y ke forma de
trabafar ooa as manos, le dan al lector B dimendion de estar on bos .
eRpaicios ded “Muaset ded Hombee', del sl nos heblo Pagl Bive.

Esle grups de jovencs creadores, que lay ooupa nuestmo comien-
larka, reakin v participd cn croueriros on Chillin, Senifags, Concep- ""i
cffe, Panesuchs, San Nicolis. FPublicaren los Bbros: "Cuenbas y
bevenidas Campesinas® (19388] v "Cuemos, feyendas v adivinanzas
campesiras” (VA0 <llos cumplizran onioness o tares eultural
sigmtilcativa que estd reglstrods en la memorta de cste puchio
Bamado Qmnckamall, demde bey hay ua plan de desarrello turistien,
que fieade Basicamentle ocupar A lus auteckdades o pobeemo v
muritipales e ur accioaas que calogue a Quinchamali en & espaclo
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